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Doua relatari demne de amintit

La nceputul anului 1945, corespondentul de razboi Clarence W. Hall a ajuns 1n micul sat de circa o mie de
suflete, Shimabuku, pe Okinawa. Acolo a facut o uimitoare descoperire. lata relatarea lui:

Satul se afla exact pe linia de Tnaintare americand Tmpotriva japonezilor. Cand patrula de recunoastere ajunse
pana la intrarea in sat, soldatii rimasera pe loc ca inradécinati. Calea le era baricadatd de doi barbati, care se
inclinara adanc in fata lor si incepura sa vorbeasca. Subofiterul calit in luptd — crezénd ca e un siretlic ostil si fiind
vigilent — facu semn unui translator sa se apropie. Acesta, dupa ce ascultd, dadu din cap: ,,Nu inteleg. Se pare ca
suntem bine veniti ca si frati crestini. Unul spune ca este primarul, iar celdlalt este Tnvatitorul satului. Cartea, pe care
o tine cel mai in varstad in mana, este o Biblie." Subofiterul dadu din cap si zise: ,,Sa-1 aducem mai bine pe preotul
nostru." $i numaidecét preotul militar veni, impreuna cu el si cativa corespondenti de presa. Noud insa ni se paru de-
a dreptul suspect si mai intdi ne lasardm condusi prin sat de cei doi barbati. Mai vazuserdm deja si alte sate din
Okinawa. Toate faceau o impresie proastd. Shimabuku, din contrd, stralucea ca o piatra pretioasa. Pretutindeni eram
salutati surazand. Plini de mandrie, ne aratara casele de o curatenie perfectd, ogoarele plantate in terase, granarul si
mica fabricd de zahar.

Amandoi povesteau cu mare entuziasm, iar translatorul ne spuse: ,Pand acum au intalnit doar un singur
american si aceasta cu multd vreme 1n urma. Pentru ca era un crestin, ne considera si pe noi tot crestini. Nu pot
intelege insd prea bine de ce am tras cu arma cind am ajuns aici." Incetul cu incetul, iesi la iveala toatd povestea. In
urma cu 30 de ani, un misionar american in drum spre centrul tarii a facut un popas in satul acesta. Prin marturia lui
s-au convertit doi oameni, adica cei doi barbati. Misionarul i-a Tnvatat citeva cantari crestine si le-a lasat o Biblie
tradusa 1n limba japoneza, Indemnéandu-i totodata sa trdiasca dupa principiile acestei carti. De atunci n-au mai venit
1n contact cu crestini din exterior, insa cu Biblia in mana au reusit sa duca o viata cu adevarat crestina.

Cum a fost posibil acest lucru? Cei doi convertiti au citit neobosit In Cuvantul lui Dumnezeu si au gasit 1n Isus
Hristos Domnul lor, un model de viata ideal, iar n predica Lui de pe munte un indreptar pentru comportarea in
comunitate. Si prin Biblie, tot mai multi locuitori s-au convertit cu adevarat. Astazi, studiul Bibliei este disciplina
principald in scoald, unde elevii citesc zilnic si invata pe de rost pasaje importante. in felul acesta, deja o generatie
intreagd a crescut prin Cuvéntul lui Dumnezeu. Succesul era evident. In Shimabuku nu existau inchisori, nu erau
locuri de distractii, alcoolismul nu constituia o tema. Locuitorii se bucurau de o adevarata sanatate si traiau fericiti si
multumiti.

Serviciul lor divin era simplu, Tnsd cu toate acestea solemn. Nu exista liturghie. Unul citea din Biblie, alti
credinciosi se rugau, apoi cantau Tmpreund. Soferul meu si cu mine am fost de-a dreptul acaparati de puterea
melodica a cantarii: ,,Laudati cu totii puterea Numelui lui Isus", incat am inceput sd cantdm si noi cu Insufletire.
Apoi, privirea ni s-a oprit pe Biblie. Cartea legata in imitatie de piele era uzata, coperta plesnita si paginile patate.
Nu era de mirare, daca a fost folosita mereu timp de treizeci de ani. Insd ei o tineau in mana cu atentie si respect.

Dupa terminarea serviciului divin, pe cand multimea se imprastia, iar noi asteptam, soferul meu imi sopti cu o
voce emotionata: ,Deci toate acestea a reusit sd le faca Biblia si doi oameni care cred in Isus." Apoi privind intr-o
parte spre o groapa 1n pamant facutd de un obuz de tun, murmura: ,,Poate totusi noi ntrebuintdm arme false pentru a
imbunatati lumea."

Aceasta a fost relatarea corespondentului de razboi. $i acum, zboard cu mine in gind spre Elvetia pasnica,
bogatd si neutrd de peste o suta de ani! Evanghelistul francez Erino Dapozzo, originar din Italia, a relatat:

Cu citva timp in urmd am dat un anunt in cateva ziare din Elvetia franceza, si anume in Geneva, Montreux si
Lausanne. Prin aceste anunturi cdutam Biblii noi si vechi pentru lucrarea misionara din Franta. Multd vreme nu s-a
anuntat nimeni. Intr-un tarziu am primit o instiintare de la un birtag. Remarcati, o comunicare dintr-un restaurant, nu
de la o parohie! Birtagul mi-a scris cateva randuri: ,,Stimat domn! Va rog sa treceti pe la mine. Am multe Biblii, pe
care le pot darui."

Imediat am pornit la drum. Birtasul a fost foarte prietenos: ,,Am un teanc intreg de Biblii", zise el. ,,Interesant,
interesant”, am spus eu curios. Apoi am iesit impreuna in fata casei. Birtasul zise: ,,Vreau sa va explic totul. Vedeti
acolo biserica?" ,,.Da, desigur." ,,Acum fifi atent! Acolo este biserica, aici restaurantul meu. Perechile, care se cununa
in bisericd, primesc de la domnul pastor o Biblie, cadou de nuntd. Pe prima pagind a Bibliei stau scrise frumos
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numele si prenumele lor. Dupd cununie, nuntasii vin la mine in restaurant pentru masa de pranz. Mananca bine si
beau mult, iar, cand pleaca, rup din Biblie prima pagind cu numele, iar Biblia o lasa aici." Apoi birtasul m-a condus
ntr-o camera laterald. Pe masa se gaseau 62 de Biblii, Biblii noi, aruncate, in Elvetia cea evlavioasa.

Aceste douad relatdri vorbesc de la sine, nu mai trebuie addugat nimic. Sa-mi fie Tnsd permisd o intrebare catre
tine, care trdiesti de asemenea intr-o tara crestind: Cum pretuiesti Cuvantul lui Dumnezeu? Inseamna el totul pentru
tine, numai putin sau chiar nimic? Care este raspunsul tdu? Daca s-a depus praf pe Biblia ta, atunci si pe sufletul tau
s-a depus. Ia in mand minunata scrisoare a lui Dumnezeu adresata tie! Vei gési in ea comori nepretuite, ea iti ofera
viata vesnicd. Deci: ,,Cautati In Cartea Domnului si cititi!" (Isaia 34.16). ,,Ferice mai degrabd de cei ce asculta
Cuvantul lui Dumnezeu si-1 pazesc!" (Luca 11.28).



